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und ersucht den Generalsekretér, der Generalversammlung vor Beginn der Tagung einen umfassenden Be-
richt iber den Stand der Stid-Siid- Zusammenarbeit vorzulegen.

RESOLUTION 67/228

Verabschiedet auf der 61. Plenarsitzung am 21. Dezember 2012, ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschus-
ses (A/67/443, Ziff. 13)°".

67/228. Landwirtschaftliche Entwicklung und Erndhrungssicherheit
Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf die Erklarung des Weltgipfels fir Ernahrungssicherheit®®, insbesondere die Finf ro-
mischen Grundsatze fir nachhaltige globale Ernahrungssicherung,

sowie unter Hinweis auf die Rio-Erklarung tiber Umwelt und Entwicklung®®, die Agenda 21%°, das Pro-
gramm fir die weitere Umsetzung der Agenda 21%**, die Erklarung von Johannesburg tiber nachhaltige Ent-
wicklung® und den Durchftihrungsplan des Weltgipfels flr nachhaltige Entwicklung (,,Durchfiihrungsplan
von Johannesburg*“)®3, den Konsens von Monterrey der Internationalen Konferenz tiber Entwicklungsfinan-
zierung®*, das Ergebnis des Weltgipfels 2005, die Erklarung von Doha iber Entwicklungsfinanzierung: Er-
gebnisdokument der Internationalen Folgekonferenz (iber Entwicklungsfinanzierung zur Uberpriifung der
Umsetzung des Konsenses von Monterrey®®, das Ergebnisdokument der Plenartagung der Generalversamm-
lung auf hoher Ebene tber die Millenniums-Entwicklungsziele®” und das Aktionsprogramm fiir die am we-
nigsten entwickelten Lander fiir die Dekade 2011-2020°% sowie ihre Resolutionen 65/178 vom 20. Dezember
2010 und 66/220 vom 22. Dezember 2011,

ferner unter Hinweis auf das Ergebnisdokument der vom 20. bis 22. Juni 2012 in Rio de Janeiro (Bra-
silien) abgehaltenen Konferenz der Vereinten Nationen Uber nachhaltige Entwicklung mit dem Titel ,,Die
Zukunft, die wir wollen*®°,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 66/221 vom 22. Dezember 2011 iber das Internationale Jahr der
Quinoa 2013 und 66/222 vom 22. Dezember 2011 (iber das Internationale Jahr der familienbetriebenen Land-
wirtschaft 2014,

¥ Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde von dem Stellvertretenden Vorsitzenden des Ausschusses
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mit dem Ausdruck ihrer Besorgnis darlber, dass die vielfaltigen und komplexen Ursachen der Nah-
rungsmittelkrisen, die in verschiedenen Regionen der Welt auftreten und sich auf die Entwicklungslander,
insbesondere die Nettonahrungsmittelimporteure, auswirken, und ihre Folgen fiur die Erndhrungssicherheit
und die Erndhrung kurz-, mittel- und langfristig eine umfassende und abgestimmte Antwort der nationalen
Regierungen und der internationalen Gemeinschaft erfordern, erneut darauf hinweisend, dass die tieferen Ur-
sachen der Erndhrungsunsicherheit Armut und Ungerechtigkeit sind, und nach wie vor besorgt dariiber, dass
UbermaRige Schwankungen der Nahrungsmittelpreise eine ernste Herausforderung im Kampf gegen Armut
und Hunger sowie fir die Anstrengungen der Entwicklungslander darstellen, Erndhrungssicherheit und eine
angemessene Ernahrung zu gewahrleisten und das Ziel der Halbierung der Zahl der untererndhrten Menschen
spatestens bis zum Jahr 2015 sowie die anderen international vereinbarten Entwicklungsziele, einschlieflich
der Millenniums-Entwicklungsziele, zu erreichen,

unter Hinweis auf die Erklarung von Rom zur Welterndhrungssicherheit und den Aktionsplan des
Welternahrungsgipfels, die Erklarung des Welternahrungsgipfels: Funf Jahre danach®, namentlich das Ziel,
Erndhrungssicherheit fiir alle durch fortlaufende Anstrengungen zur Beseitigung des Hungers in allen Lén-
dern zu erreichen, mit dem unmittelbaren Ziel, die Zahl der unterernahrten Menschen spatestens bis zum Jahr
2015 zu halbieren, sowie die Verpflichtung, die in Ziffer 19 der Millenniums-Erklarung der Vereinten Natio-
nen®" festgelegten Ziele zu erreichen,

mit Dank Kenntnis nehmend von der Arbeit, die die zustandigen internationalen Organe und Organisa-
tionen, namentlich die Erndhrungs- und Landwirtschaftsorganisation der Vereinten Nationen, der Internatio-
nale Fonds fir landwirtschaftliche Entwicklung und das Welterndhrungsprogramm, zugunsten der landwirt-
schaftlichen Entwicklung und einer erhdhten Erndhrungssicherheit und einer besseren Erndhrung leisten,

unter BegruBung der auf die Verbesserung der Erndhrungssicherheit und der Ern&hrung gerichteten na-
tionalen, regionalen und internationalen Initiativen und Zusagen,

unter Hinweis auf die Zusagen, die zur Herbeifiihrung der globalen Erndhrungssicherheit und zur Be-
reitstellung ausreichender und berechenbarer Ressourcen Uber bilaterale und multilaterale Kanale abgegeben
wurden, einschlieBlich der im Rahmen der Initiative von L’Aquila fiir Erndhrungssicherheit abgegebenen fi-
nanziellen und politischen Zusagen, und mit Anerkennung feststellend, dass die Neue Allianz fiir Ernédh-
rungssicherheit und Erndhrung ins Leben gerufen wurde, deren Ziel es ist, den Zustrom von privatem Kapital
in den afrikanischen Agrarsektor zu beschleunigen, neue Technologien und andere Innovationen, mit denen
die nachhaltige landwirtschaftliche Produktion und Produktivitét gesteigert werden kann, in groem Mafstab
anzuwenden und die Risiken zu reduzieren, denen gefahrdete Volkswirtschaften und Gemeinschaften in
Afrika ausgesetzt sind,

sowie unter Hinweis auf die Erklarung von Abuja (iber die Entwicklung der Agrarwirtschaft und Agrar-
industrie in Afrika, die von der Konferenz auf hoher Ebene (ber die Entwicklung der Agrarwirtschaft und
Agrarindustrie in Afrika am 10. Méarz 2010 angenommen und vom Exekutivrat der Afrikanischen Union auf
seiner achtzehnten ordentlichen Tagung gebilligt wurde und in der unter anderem die Forderung erhoben
wurde, sich erneut darauf zu verpflichten, in den nationalen Haushalten mehr Mittel fir den Agrarsektor zu
veranschlagen, und Programme zur beschleunigten Entwicklung von Wertschépfungsketten flir strategische
Nahrungsmittel, zum Aufbau wettbewerbsfahiger Systeme der Nahrungsmittelversorgung und zur Verringe-
rung der Abhéngigkeit von Nahrungsmittelimporten zu beschlieRen,

unter Hervorhebung der Bedeutung eines forderlichen internationalen und nationalen Umfelds fiir er-
hoéhte und anhaltende Investitionen in den Agrarsektor der Entwicklungsléander und fur die Schaffung ausge-
wogenerer Ausgangsbedingungen im Agrarhandel durch eine erhebliche Verbesserung des Marktzugangs,
die erhebliche Verringerung handelsverzerrender innerstaatlicher Unterstiitzung, die parallele Abschaffung
aller Formen von Exportsubventionen und Festlegung von Disziplinen flr alle ExportmalRnahmen mit glei-
cher Wirkung, wie in dem Mandat aus dem Doha-Arbeitsprogramm der Welthandelsorganisation®?, dem Be-
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schluss des Allgemeinen Rates der Welthandelsorganisation vom 1. August 2004 und der Ministererklarung
von Hongkong vorgesehen,

in Bekraftigung des Rechts jedes Menschen auf Zugang zu gesundheitlich unbedenklichen, ausreichen-
den und néhrstoffreichen Nahrungsmitteln im Einklang mit dem Recht auf angemessene Erndhrung und dem
grundlegenden Recht eines jeden, frei von Hunger zu leben, um die kdrperlichen und geistigen Féhigkeiten
voll entfalten und erhalten zu kénnen, und die Notwendigkeit unterstreichend, besondere Anstrengungen zu
unternehmen, den Néhrstoffbedarf insbesondere von Frauen, Kindern, dlteren Menschen, indigenen Volkern
und Menschen mit Behinderungen sowie derjenigen, die in prekaren Situationen leben, zu decken,

betonend, wie wichtig es ist, die natiirliche Ressourcenbasis fiir die Erndhrungssicherheit zu bewahren,

weiterhin tief besorgt Giber die anhaltende humanitére Katastrophe groen Ausmalies, der sich Millio-
nen Menschen am Horn von Afrika und im Sahel gegeniibersehen,

unter Berticksichtigung der dringenden Notwendigkeit, die nachteiligen Auswirkungen des Klimawan-
dels auf die Erndhrungssicherheit sowie die tieferen Ursachen der Erndhrungsunsicherheit auf eine Weise an-
zugehen, die mit der schrittweisen Verwirklichung des Rechts auf angemessene Nahrung im Rahmen der na-
tionalen Erndhrungssicherheit im Einklang steht,

in der Erkenntnis, dass Nahrungsmittelverluste und -verschwendung, deren Umfang auf 1,3 Milliarden
Tonnen jéhrlich geschétzt wird, in L&ndern mit niedrigem wie auch mit hohem Einkommen in der gesamten
Lebensmittelversorgungskette sowie beim Verbrauch vorkommen, und in dem Bewusstsein, dass dringend
Mafnahmen ergriffen werden miissen, um die Verluste vor und nach der Ernte und die Verschwendung von
Nahrungsmitteln zu verringern,

erneut erklarend, wie wichtig es ist, die Rolle der Frauen in landlichen Gebieten als wesentliche Trage-
rinnen der landwirtschaftlichen und landlichen Entwicklung und einer verbesserten Erndhrungssicherheit
und Erndhrung zu starken,

anerkennend, dass Bauern, namentlich Kleinbauern und Kleinfischer, Weidetierhalter und Waldnutzer,
einen wichtigen Beitrag zur nachhaltigen Entwicklung leisten kénnen, wenn ihre Produktionstétigkeiten die
Umwelt schonen, die Erndhrungssicherheit erhéhen und die Lebensbedingungen der Armen verbessern so-
wie produktionsbelebend wirken und ein dauerhaftes Wirtschaftswachstum fordern,

sowie in Anerkennung der wichtigen und positiven Rolle, die Kleinbauern, einschlieBlich Frauen, sowie
Genossenschaften und indigenen und lokalen Gemeinschaften in den Entwicklungslandern mit ihren Kennt-
nissen und Praktiken dabei zukommt, als wichtigen Beitrag zur Erndhrungssicherung traditionelle Kultur-
pflanzen und die biologische Vielfalt fir die heutigen und die kommenden Generationen zu erhalten und
nachhaltig zu nutzen sowie die Entwicklungsziele auf Gebieten wie der Beschéftigungspolitik, der sozialen
Integration, der regionalen und l&andlichen Entwicklung, der Landwirtschaft und dem Umweltschutz zu errei-
chen,

unter BegruRung des Ergebnisses der am 11. Mai 2012 in Rom abgehaltenen achtunddreiligsten (Son-
der-)Tagung des Ausschusses fur Welternahrungssicherheit, auf der der Ausschuss die Freiwilligen Leitlini-
en fiir die verantwortungsvolle Regelung der Nutzungs- und Besitzrechte an Land, Fischgrinden und Wal-
dern im Kontext der nationalen Ernahrungssicherheit®* billigte, und des Ergebnisses der vom 15. bis 20. Ok-
tober 2012 in Rom abgehaltenen neununddreiBigsten Tagung des Ausschusses,

Kenntnis nehmend von den Berichten der Hochrangigen Sachverstandigengruppe fiir Ernahrungssi-
cherheit und Erndhrung des Ausschusses fiir Welterndhrungssicherheit Gber Erndhrungssicherheit und Kili-
mawandel und tiber Sozialschutz fur Erndhrungssicherheit und von der vereinbarten Aufgabenstellung fiir ei-
nen alle Seiten einschlieBenden Konsultationsprozess innerhalb des Ausschusses mit dem Ziel, Grundsatze
fur verantwortungsvolle Agrarinvestitionen zu erarbeiten, die sich auf breite Akzeptanz stiitzen,

1. nimmt Kenntnis von dem Bericht des Generalsekretars®®*;

3 Food and Agriculture Organization of the United Nations, Dokument CL 144/9 (C 2013/20), Anhang D.
4 AI67/294.
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2. weist erneut auf die Notwendigkeit hin, sich im Rahmen der nationalen, regionalen und internatio-
nalen Entwicklungspolitik angemessen und dringend mit der landwirtschaftlichen Entwicklung und der Er-
néhrungssicherheit zu befassen und dabei zu beriicksichtigen, wie wichtig die Starkung der Synergien zwi-
schen nachhaltigen landwirtschaftlichen Praktiken, der biologischen Vielfalt, der Erndhrungssicherheit, der
Ernédhrung und der Entwicklungspolitik ist;

3. weist auBerdem erneut darauf hin, wie wichtig es ist, dass die Entwicklungslander ihre Strategien
zur Erndhrungssicherung selbst festlegen, dass Ernahrungssicherheit und Ernahrung eine globale Herausfor-
derung darstellen und eine Aufgabe der nationalen Politik sind und dass alle Plane, in denen es um die Be-
waéltigung der Probleme bei der Erndhrungssicherung und um die Beseitigung der Armut in Verbindung mit
der Erndhrungssicherheit geht, von den Landern selbst formuliert, gestaltet, getragen und geleitet und gege-
benenfalls in Konsultation mit allen wesentlichen Interessentragern auf nationaler Ebene erstellt werden
missen, und fordert die Mitgliedstaaten, insbesondere diejenigen, die von Ernahrungsunsicherheit betroffen
sind, nachdrtcklich auf, der Erndhrungssicherheit und der Erndhrung hohen Vorrang einzurdumen und dies
in ihren nationalen Programmen und Haushalten zum Ausdruck zu bringen;

4. fordert die internationale Gemeinschaft auf, Afrika bei der Durchfiihrung der verschiedenen Pro-
gramme im Rahmen der Neuen Partnerschaft fiir die Entwicklung Afrikas®®, insbesondere des Umfassenden
Programms zur Entwicklung der afrikanischen Landwirtschaft, zu unterstiitzen;

5. begriRt die vom Generalsekretar auf der Konferenz der Vereinten Nationen uiber nachhaltige Ent-
wicklung eingeleitete ,,Null-Hunger“-Initiative als eine Vision fur eine Zukunft ohne Hunger;

6. begruRt auBerdem, dass die Generalversammlung in ihrer Resolution 66/221 das Jahr 2013 zum
Internationalen Jahr der Quinoa erklarte und dass der weltweite Auftakt zu dem Jahr am 31. Januar 2013
stattfinden wird, ermutigt alle Mitgliedstaaten, die Organisationen des Systems der Vereinten Nationen und
alle sonstigen maligeblichen Interessentrager, das Jahr dazu zu nutzen, das traditionelle Wissen der Anden-
und sonstigen indigenen Volker zu fordern, zur Erndhrungssicherung, Erndhrung und Armutsbeseitigung
beizutragen und ihren Beitrag zur sozialen, wirtschaftlichen und 6kologischen Entwicklung starker bekannt
zu machen, und bewéhrte Praktiken fiir die Durchfihrung von Aktivitdten wahrend des Jahres auszutau-
schen, wie in dem Rahmenplan der Aktivitéten fur das Jahr mit dem Titel ,,Eine Zukunft, deren Saat vor Tau-
senden von Jahren gelegt wurde“** vorgesehen, und verweist auf Ziffer 3 des Berichts des Rates der Ernah-
rungs- und Landwirtschaftsorganisation der Vereinten Nationen Gber seine 144. Tagung®’;

7. nimmt Kenntnis von dem Bericht des Rates der Ernahrungs- und Landwirtschaftsorganisation der
Vereinten Nationen Uber seine 144. Tagung, in dem hervorgehoben wird, wie wichtig die Unterstiitzung der
Organisation flr die Systeme landwirtschaftlichen Erbes von globaler Bedeutung ist;

8.  begruRt die ,,Scaling Up Nutrition*“-Bewegung, die zu verstarktem politischem Engagement und
einer starkeren programmatischen Abstimmung ermutigt, um Hunger und Untererndhrung weltweit zu ver-
ringern, wobei der Bekdmpfung der Untererndhrung bei Frauen, insbesondere schwangeren und stillenden
Frauen, und Kindern unter 2 Jahren besondere Aufmerksamkeit gilt;

9. unterstreicht die Notwendigkeit, die tieferen Ursachen ibermaRiger Schwankungen der Nah-
rungsmittelpreise, einschlieflich ihrer strukturellen Ursachen, auf allen Ebenen anzugehen und mit den Risi-
ken umzugehen, die mit (ibermdRig schwankenden Preisen fur landwirtschaftliche Grundstoffe und ihren
Folgen fur die globale Erndhrungssicherheit und Erndhrung sowie fir Kleinbauern und arme Stadtbewohner
verbunden sind,;

10. unterstreicht auBerdem die Notwendigkeit, die nachhaltige landwirtschaftliche Produktion und
Produktivitat weltweit zu steigern, unter Berlcksichtigung der Vielfalt der landwirtschaftlichen Bedingun-
gen und Systeme, namentlich durch die Verbesserung der Funktionsfahigkeit der Méarkte und Handelssyste-
me, die Starkung der internationalen Zusammenarbeit, insbesondere fiir die Entwicklungsléander, und die Er-

%5 A/57/304, Anlage.
%% AI67/553, Anlage.
%7 Food and Agriculture Organization of the United Nations, Dokument CL 144/REP.
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hohung der 6ffentlichen und privaten Investitionen in die nachhaltige Landwirtschaft, Bodenbewirtschaftung
und landliche Entwicklung;

11. legt allen Interessentragern nahe, sich an den alle Seiten einschliefenden Konsultations- und Ver-
handlungsprozessen im Rahmen des Ausschusses fir Welterndhrungssicherheit zu beteiligen, um auf breiter
Akzeptanz beruhende Grundsatze fur verantwortungsvolle Agrarinvestitionen zur Verbesserung von Ernédh-
rungssicherheit und Erndhrung zu erarbeiten, unter Beriicksichtigung der bestehenden Rahmen wie der
Grundsétze fiir verantwortungsvolle Agrarinvestitionen, die von der Erndhrungs- und Landwirtschaftsorga-
nisation der Vereinten Nationen, dem Internationalen Fonds fir landwirtschaftliche Entwicklung, der Han-
dels- und Entwicklungskonferenz der Vereinten Nationen und der Weltbank erarbeitet wurden;

12. st sich der Notwendigkeit bewusst, die Nahrungsmittel- und Agrarproduktion widerstandsfahiger
gegeniber dem Klimawandel zu machen, und ermutigt zu Anstrengungen auf allen Ebenen zur Unterstiit-
zung klimasensibler landwirtschaftlicher Praktiken, darunter Agroforstwirtschaft, konservierende Landwirt-
schaft, Wasserwirtschaftssysteme, dirre- und Uberschwemmungsresistentes Saatgut und nachhaltige Vieh-
wirtschaft, einschlieRlich der Férderung der Resilienz der gefdhrdeten Bevolkerungsgruppen und der Nah-
rungsmittelsysteme, was auch weiter reichende positive Auswirkungen haben kann, unter Hervorhebung der
Anpassung an den Klimawandel und seiner Abschwéachung als ein Hauptanliegen und wichtiges Ziel fur alle
Landwirte und Nahrungsmittelproduzenten, insbesondere die Kleinerzeuger;

13. bekraftigt, dass zur Sicherung der Nahrungsmittelversorgung und der Erndhrung ein umfassender
zweigleisiger Ansatz angestrebt werden muss, bestehend aus direkten Manahmen zur unmittelbaren Be-
kédmpfung des Hungers bei den gefahrdetsten Menschen sowie aus mittel- und langfristigen Programmen in
den Bereichen nachhaltige Landwirtschaft, Erndhrungssicherheit und Erndhrung sowie landliche Entwick-
lung zur Beseitigung der tieferen Ursachen von Hunger und Armut, namentlich durch die schrittweise Ver-
wirklichung des Rechts auf angemessene Nahrung;

14. befurwortet Anstrengungen auf allen Ebenen mit dem Ziel, MalRnahmen und Programme des so-
zialen Schutzes einzufiihren und zu starken, namentlich nationale Sicherungsnetze und Schutzprogramme fiir
Bediirftige und gesellschaftlich Schwache, wie etwa ,,Brot-fur-Arbeit*“- und ,,Geld-flr-Arbeit“-Programme,
Geldtransfer- und Gutscheinprogramme, Schulspeisungsprogramme und Erndhrungsprogramme fiir Miitter
und Kinder, und unterstreicht in dieser Hinsicht, wie wichtig es ist, die Investitionen, den Kapazitatsaufbau
und die Systementwicklung auszuweiten;

15. bekraftigt die Notwendigkeit, eine deutliche Ausweitung der Nahrungsmittel-, Erndhrungs- und
Agrarforschung, der Beratungsdienste und der Aus- und Fortbildung sowie der dafiir bereitgestellten Finanz-
mittel aus allen Quellen zu férdern, um die Produktivitat und Nachhaltigkeit der Landwirtschaft zu verbes-
sern und sie so als einen Schlisselsektor zur Férderung der Entwicklung zu stérken und resilienter zu ma-
chen, damit sie sich von Krisen und Schocks besser erholen kann, namentlich durch die Starkung der Tatig-
keit der reformierten Beratungsgruppe fur internationale Agrarforschung, um ihre Entwicklungswirkung zu
steigern, die Unterstiitzung von nationalen Forschungssystemen, 6ffentlichen Universitaten und Forschungs-
einrichtungen und die Férderung des Technologietransfers zu einvernehmlich festgelegten Bedingungen, den
freiwilligen Austausch von Wissen, Praktiken und Forschungsarbeiten zur Anpassung an den Klimawandel
und zu seiner Abschwéchung und zur Férderung des gleichen Zugangs zu Forschungsergebnissen und Tech-
nologien zu einvernehmlich festgelegten Bedingungen auf nationaler, regionaler und internationaler Ebene,
wobei die Bewahrung der genetischen Ressourcen gebiihrend zu berlicksichtigen ist;

16. fordert, das Geschlechtergefalle beim Zugang zu produktiven Ressourcen in der Landwirtschaft
Zu beseitigen, stellt mit Besorgnis fest, dass das Geschlechtergefalle im Hinblick auf viele Vermdgenswerte,
Betriebsmittel und Dienste nach wie vor besteht, und unterstreicht die Notwendigkeit, in Mallnahmen zur
Deckung der Grundbedurfnisse der Frauen in landlichen Gebieten, einschlieRlich der BedUrfnisse in Bezug
auf ihre Nahrungsmittel- und Erndhrungssicherheit und die ihrer Familien, zu investieren und diese Mafinah-
men zu verstarken und einen angemessenen Lebensstandard fiir sie sowie menschenwirdige Arbeitsbedin-
gungen und den Zugang zu lokalen, regionalen und globalen Markten zu férdern;

17. bittet die Regierungen und die internationalen Organisationen, in Zusammenarbeit mit Genossen-
schaften und Genossenschaftsorganisationen gegebenenfalls das Wachstum landwirtschaftlicher Genossen-
schaften zu fordern, indem sie einen leichten Zugang zu erschwinglicher Finanzierung eréffnen, nachhaltige
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Produktionstechniken einsetzen, in landliche Infrastruktur und Bewdasserung investieren, die Vermarktungs-
mechanismen starken und die wirtschaftliche Betatigung von Frauen unterstiitzen;

18. ist weiterhin in grofRer Sorge uber die wiederkehrende Erndhrungsunsicherheit in verschiedenen
Regionen der Welt und ihre anhaltenden nachteiligen Auswirkungen auf die Gesundheit und die Erndhrung,
insbesondere am Horn von Afrika und im Sahel, und unterstreicht in dieser Hinsicht die dringende Notwen-
digkeit, sich auf allen Ebenen gemeinsam um eine kohérente und wirksame Reaktion auf die Situation zu be-
muhen;

19. begrifit die Globale Allianz fur die Resilienz-Initiative im Sahel, deren Ziel es ist, die Resilienz
der gefahrdeten Bevolkerungsgruppen im Sahel zu erhdhen, indem sie in Partnerschaft mit der Wirtschafts-
gemeinschaft der westafrikanischen Staaten, der Westafrikanischen Wirtschafts- und Wahrungsunion und
dem Standigen zwischenstaatlichen Ausschuss zur Dirrebekdmpfung im Sahel mehr Synergie zwischen Not-
fallmaRnahmen und langfristigen Strategien zur Beseitigung der tieferen Ursachen von Nahrungsmittelkrisen
schafft;

20. stellt fest, dass sich die indigenen Volker im Zusammenhang mit der Erndhrungssicherheit Her-
ausforderungen gegenubersehen, und fordert in dieser Hinsicht die Staaten auf, besondere Mainahmen zu er-
greifen, um die tieferen Ursachen des unverhaltnisméaRig hohen Ausmafies an Hunger und Mangelernéhrung
bei den indigenen Vélkern zu bekampfen;

21. erkennt den Beitrag an, den Frihwarnsysteme bislang geleistet haben, und unterstreicht, dass die
Verlasslichkeit und Zeitndhe der Systeme auf nationaler, regionaler und internationaler Ebene gestérkt wer-
den soll, mit Schwerpunkt auf den Landern, die fur Preisschocks und Ern&hrungskrisen besonders anfallig
sind;

22. erkennt auBerdem an, wie wichtig zeitnahe, zutreffende und transparente Informationen sind,
wenn es darum geht, iberméRige Schwankungen der Nahrungsmittelpreise anzugehen, nimmt Kenntnis von
globalen und regionalen Initiativen, namentlich dem Agrarmarkt-Informationssystem und seinem Schnellre-
aktionsforum, die bei der Erndhrungs- und Landwirtschaftsorganisation der Vereinten Nationen angesiedelt
sind, dem Informationssystem fiir Erndhrungssicherheit des Verbands Siidostasiatischer Nationen und der
Asiatisch-pazifischen Informationsplattform fiir Erndhrungssicherheit, und legt den internationalen Organi-
sationen, Akteuren des Privatsektors und Regierungen eindringlich nahe, sich zu beteiligen und fir die 6f-
fentliche Verbreitung zeitnaher Informationen von hoher Qualitat Gber die Nahrungsmittelmarkte zu sorgen;

23. Dbetont, dass die Sektoren Landwirtschaft und l&andliche Entwicklung, insbesondere in den Ent-
wicklungsléndern, auf eine wirtschaftlich, sozial und 6kologisch nachhaltige Weise neu belebt werden mis-
sen, und unterstreicht, wie wichtig es ist, die erforderlichen MaRnahmen zu ergreifen, um den Bedirfnissen
landlicher Gemeinwesen besser gerecht zu werden, unter anderem durch die Erweiterung des Zugangs land-
wirtschaftlicher Produzenten, insbesondere der Kleinerzeuger, Frauen, indigenen Vélker und Menschen, die
in prekéren Situationen leben, zu Krediten und anderen Finanzdienstleistungen, Mérkten, sicheren Landbe-
sitz- und -nutzungsrechten, Gesundheitsversorgung, sozialen Dienstleistungen, Bildung, Ausbildung, Wis-
sen und geeigneten und erschwinglichen Technologien, einschlieflich zur effizienten Bewdasserung, zur Nut-
zung aufbereiteten Abwassers und zur Wassersammlung und -speicherung;

24. fordert die Mitgliedstaaten und die internationalen Organisationen nachdricklich auf, Politiken
und Strategien zu verfolgen, die das Funktionieren der nationalen, regionalen und internationalen Mérkte
verbessern und gleichen Zugang fiir alle, insbesondere die Kleinbauern und die Bauerinnen in den Entwick-
lungsléndern, zu diesen Markten gewahrleisten, stellt fest, wie wichtig mit den Regeln der Welthandelsorga-
nisation vereinbare nicht handelsverzerrende Sondermafnahmen sind, die darauf abzielen, Anreize fir
Kleinbauern in den Entwicklungslandern zu schaffen, damit sie ihre Produktivitat steigern und auf den glo-
balen Nahrungsmittelmarkten unter gleichen Bedingungen konkurrieren kénnen, und fordert die Mitglied-
staaten nachdriicklich auf, keine Mafinahmen zu ergreifen, die mit den Regeln der Welthandelsorganisation
unvereinbar sind und die nachteilige Auswirkungen auf die globale, regionale und nationale Ern&hrungssi-
cherheit haben;

25. betont, dass ein universales, regelgestiitztes, offenes, nichtdiskriminierendes und gerechtes multi-
laterales Handelssystem die Landwirtschaft und die Iandliche Entwicklung in den Entwicklungslandern for-
dern und zur Weltern&hrungssicherheit beitragen wird, fordert mit Nachdruck nationale, regionale und inter-
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nationale Strategien zur Forderung der Beteiligung der Bauern, insbesondere der Kleinbauern, einschlieBlich
der Frauen, an den lokalen, nationalen, regionalen und internationalen Markten und betont, dass ein erfolg-
reicher Abschluss der Doha-Entwicklungsrunde im Einklang mit ihrem Mandat eine SchliisselmaBnahme zur
Erndhrungssicherung wére;

26. betont aullerdem, dass Ausfuhrbeschrénkungen fiir Nahrungsmittel oder Sondersteuern auf vom
Welternahrungsprogramm fiir nichtkommerzielle humanitare Zwecke beschaffte Nahrungsmittel aufgeho-
ben werden missen und in Zukunft nicht erhoben werden drfen;

27. betont ferner, dass die Erndhrungs- und Landwirtschaftsorganisation der Vereinten Nationen, der
Internationale Fonds flr landwirtschaftliche Entwicklung, das Welternahrungsprogramm, die Regionalkom-
missionen und alle anderen zusténdigen Institutionen des Systems der Vereinten Nationen, andere zwischen-
staatliche Organisationen, die internationalen Finanzinstitutionen und internationale Handels- und Wirt-
schaftsinstitutionen im Einklang mit ihrem jeweiligen Mandat noch starker zusammenarbeiten missen, um
ihre Wirksamkeit zu erhéhen, und dass die Zusammenarbeit mit den nichtstaatlichen Organisationen und
dem &ffentlichen und dem privaten Sektor bei der Férderung und Starkung der Anstrengungen auf dem Ge-
biet der landwirtschaftlichen Entwicklung und der Erndhrungssicherheit und Erndhrung verstarkt werden
missen;

28. unterstreicht die Notwendigkeit, Verluste nach der Ernte und andere Nahrungsmittelverluste und
Verschwendung in der gesamten Lebensmittelversorgungskette erheblich zu vermindern, unter anderem
durch die verstérkte Forderung geeigneter Ernteverfahren, der Verarbeitung landwirtschaftlicher Nahrungs-
mittel und geeigneter Anlagen fir die Lagerung und Verpackung von Nahrungsmitteln;

29. anerkennt die wichtige Rolle und den inklusiven Charakter des Ausschusses fur Welterndhrungs-
sicherheit als eines Schliisselorgans im Umgang mit der Frage der weltweiten Erndhrungssicherheit, nament-
lich im Rahmen der globalen Partnerschaft fir Erndhrungssicherung;

30. beflirwortet internationale, regionale und nationale Anstrengungen mit dem Ziel, die Entwick-
lungslénder, insbesondere ihre Kleinerzeuger, verstérkt in die Lage zu versetzen, die Erzeugung, die Produk-
tivitdt und die Nahrstoffqualitat der Nahrungsmittelkulturen zu steigern und die Anwendung nachhaltiger
landwirtschaftlicher Methoden vor und nach der Ernte zu férdern;

31. legt den La&ndern nahe, die Umsetzung der vom Ausschuss fur Welterndhrungssicherheit am
11. Mai 2012 gebilligten Freiwilligen Leitlinien fiir die verantwortungsvolle Regelung der Nutzungs- und
Besitzrechte an Land, Fischgriinden und Waldern im Kontext der nationalen Ernahrungssicherheit** gebih-
rend zu erwagen;

32. ersucht die zustédndigen Institutionen des Systems der Vereinten Nationen, im Einklang mit ihrem
jeweiligen Mandat und auf die kostenwirksamste Weise fiir die ziigige Verbreitung und Bekanntmachung der
Leitlinien zu sorgen;

33. bekréftigt die eingegangenen Verpflichtungen, alles zu tun, um die Millenniums-Entwicklungs-
ziele bis 2015 zu erreichen, zur Unterstiitzung der Entwicklungslénder, insbesondere der L&nder, die am wei-
testen im Rickstand sind, und im Hinblick auf die Ziele, von deren Erreichung sie am weitesten entfernt sind,
und so das Leben der &rmsten Menschen zu verbessern;

34. Dbittet die Mitgliedstaaten und sonstigen Interessentrager, die Frage der landwirtschaftlichen Ent-
wicklung, der Erndhrungssicherheit und der Erndhrung bei den Erérterungen zur Entwicklungsagenda nach
2015 angemessen zu beriicksichtigen;

35. ersucht den Generalsekretar, der Generalversammlung auf ihrer achtundsechzigsten Tagung tber
die Entwicklungen im Zusammenhang mit den in dieser Resolution hervorgehobenen Fragen Bericht zu er-
statten;,

36. beschliel3t, den Punkt ,,Landwirtschaftliche Entwicklung, Ernéhrungssicherheit und Erndhrung*
in die vorlaufige Tagesordnung ihrer achtundsechzigsten Tagung aufzunehmen.





